17.1.2020 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 13/15

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/38
z dnia 16 stycznia 2020 r.

ustanawiajgce techniczne wymogi operacyjne dotyczace zapisu, formatu i przekazywania informacji
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady(UE) 2017/2403 w sprawie
zrownowazonego zarzadzania zewngtrznymi flotami rybackimi

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2403 z dnia 12 grudnia 2017 r. w sprawie
zrownowazonego zarzadzania zewnetrznymi flotami rybackimi oraz uchylenia rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1006/2008 (') (,rozporzadzenie SMEFF”), w szczeg6lnosci jego art. 40 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzenie SMEFF przewiduje przyjecie aktéw wykonawczych ustanawiajacych techniczne wymogi operacyjne
dotyczace zapisu, formatu i przekazywania informacji, o ktérych mowa w tytutach II, IIl i IV tego rozporzadzenia.

(2)  Art. 40 rozporzadzenia SMEFF stanowi, ze wymiana informacji, o ktérych mowa w tytutach II, II1 1 IV tego rozporzg-
dzenia, odbywa si¢ w formie elektronicznej. Nalezy ustanowi¢ wymogi dotyczace elektronicznego wypelniania i
przekazywania tych danych oraz okresli¢ ich format, a takze ustanowi¢ procedure zmiany formatu.

(3)  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/218 () zobowigzuje paristwa czlonkowskie do przekazywania
Komisji informacji dotyczacych wlasnosci, charakterystyki statkéw i narzedzi oraz dzialalno$ci unijnych statkow
rybackich plywajacych pod ich banderg. Informacje dostgpne w tej bazie danych powinny by¢ wykorzystywane w
ramach wymiany informacji na temat upowaznient do polowéw zgodnie z wymogami rozporzadzenia SMEFF.

(4)  Informacje zawarte w unijnej bazie danych dotyczacej upowaznient do polowdw, ustanowionej zgodnie z art. 39
rozporzadzenia SMEFF, moga zawieral dane osobowe, w tym identyfikatory statkéw oraz nazwy/nazwiska i dane
kontaktowe wlascicieli statkow. Przetwarzanie takich danych osobowych jest niezbedne do skutecznego zarzadzania
danymi i wymiany informacji zgodnie z wymogami rozporzadzenia SMEFF. Przez caly czas i na wszystkich pozio-
mach nalezy zapewni¢ przestrzeganie obowiazkéw ochrony danych osobowych okreslonych w rozporzadzeniach
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 () i (UE) 2016/679 (*). Aby zapewni¢ zréwnowazone zarzadza-
nie zewnetrzng flotg rybacka i dziatalnocig potowows prowadzong na wodach UE przez statki plywajace pod ban-
derg panistwa trzeciego, nalezy przechowywac dane przez okres 10 lat. W niekt6rych przypadkach dane nalezy prze-
chowywac przez okres dtuzszy niz 10 lat.

(5)  Panstwom czlonkowskim nalezy zapewni¢ wystarczajacg ilo$¢ czasu na dostosowanie krajowych systeméw do
nowych wymogéw dotyczacych danych, okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu ds. Rybotéwstwa i Akwakultury,

() Dz.U.L 3472z 28.12.2017,s. 81.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/218 z dnia 6 lutego 2017 r. w sprawie rejestru floty rybackiej UE (Dz.U. L 34 z
9.2.2017,s.9).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przepltywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia techniczne wymogi operacyjne dotyczace zapisu, formatu i przekazywania informacj,
o ktérych mowa w art. 40 ust. 2 rozporzadzenia SMEFF.

Artykut 2
Definicje
1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje okreslone w art. 3 rozporzadzenia SMEFF.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ ponadto nastepujace definicje:

a) ,unijna baza danych dotyczaca floty rybackiej” oznacza rejestr prowadzony przez Komisje, zawierajacy informacje o
wszystkich unijnych statkach rybackich zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2017/218 i uzupelniony
dodatkowymi szczegétami dotyczacymi statku, wymaganymi we wnioskach o wydanie upowaznienia do polowéw na
mocy rozporzadzenia SMEFF;

b) ,unijna baza danych dotyczaca upowaznieft do polowéw” oznacza baze danych utworzong zgodnie z art. 39 rozporza-
dzenia SMEFF w celu zapewnienia wymiany informacji, o ktérych mowa w tytutach I11 Il tego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 1T

INFORMACJE W UNIJNEJ BAZIE DANYCH DOTYCZACE] UPOWAZNIEN DO POLOWOW

Artykut 3
Whioski 0 wydanie upowaznienia

1. Przy skladaniu wnioskéw o wydanie upowaznien do polowdw zgodnie z art. 39 ust. 3 rozporzadzenia SMEFF pafistwa
cztonkowskie i panistwa trzecie skladaja jeden wniosek na statek, na umowe, na kategori¢ potowéw i na okres.

2. Informacje dotyczace statkéw dostepne w unijnej bazie danych dotyczacej floty rybackiej sa wykorzystywane przez
unijng baz¢ danych dotyczacg upowaznient do polowdéw w celu zapewnienia wymiany danych dotyczacych upowaznien
do potowdw zgodnie z wymogami rozporzadzenia SMEFF.

Artykut 4
Format wymienianych informacji

1.  Formatem informacji wymienianych miedzy pafistwami czlonkowskimi, pafistwami trzecimi i Komisja zgodnie z
art. 11, 18, 221 25 rozporzadzenia SMEFF jest standard XSD FLAP (Fishing License Authorization & Permit) oparty na normie
P1000-9 z protokotu ogélnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych, dotyczacej wymiany danych na temat ryboléwstwa
(UN/JFLUX).

2. Pola danych, podstawowe elementy i dobrze sformatowane komunikaty XML (Extensible Markup Language) s3 zgodne
z definicja schematu XML (XSD) na podstawie katalogéw norm UN/FLUX.

3. Nalezy uzywaé schematu XSD i kod6w figurujacych w rejestrze danych referencyjnych na stronie internetowej Komi-
sji Europejskiej poswigconej rybotowstwu.



17.1.2020 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L13/17

4. Panstwa czlonkowskie korzystaja z dostepnego na stronie internetowej Komisji Europejskiej poswigconej ryboléw-
stwu dokumentu dotyczacego wdrazania FLAP w celu zapewnienia przekazywania prawidtowych komunikatéw i stosowa-
nia prawidtowych procedur w odniesieniu do unijnej bazy danych dotyczacej upowazniet do potowéw.

Artykut 5
Przekazywanie komunikatéw

1. Przekazywanie komunikatéw jest w pelni zautomatyzowane i natychmiastowe, z wykorzystaniem warstwy transpor-
towej stuzgcej do wymiany danych dotyczacych rybotéwstwa udostepnionej przez Komisje.

2. Nadawca odpowiada za przekazywanie komunikatéw zgodnie z uzgodnionymi zasadami zatwierdzania i weryfikacji
okreslonymi w dokumencie dotyczacym wdrazania FLAP.

3. Odbiorca komunikatu informuje nadawce o odbiorze i walidacji oraz weryfikacji wynikéw komunikatu za pomoca
komunikatu zwrotnego.
Artykut 6
Zmiany do formatéw XML i dokumenty wykonawcze

1. Shluzby Komisji w porozumieniu z paristwami cztonkowskimi podejmuja decyzje o wprowadzeniu zmian do formatu
XML opartego na normie UN/FLUX FLAP oraz do dokumentu dotyczacego wdrazania FLAP.

2. Zmiany, o ktérych mowa w ust. 1, wchodza w zycie nie wcze$niej niz 6 miesiecy i nie pdzniej niz 18 miesigcy po
podjeciu decyzji w ich sprawie. Terminy okreslane sg przez stuzby Komisji w porozumieniu z pafistwami cztonkowskimi.
Artykut 7
Dane osobowe

Dane osobowe zawarte w unijnej bazie danych dotyczacej upowaznien do polowéw nie sg przechowywane przez okres
dluzszy niz 10 lat, z wyjatkiem sytuacji, gdy dane osobowe sa niezbedne do przeprowadzenia dziatan nastepczych zwigza-
nych z postgpowaniem w zwiazku z naruszeniem przepisow, inspekcja badz postepowaniem sgdowym lub administracyj-
nym. W takich przypadkach dane osobowe moga by¢ przechowywane przez 20 lat. Jezeli dane osobowe sg zatrzymywane
przez dhuzszy okres, sa wowczas anonimizowane.

ROZDZIAL 1II

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 8
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 grudnia 2020 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 stycznia 2020 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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